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* El pronombre personal de tercera persona se traduce en
latin pox sui, sibi, se, cuando se encuentra en la misma pro-
posicion que-el nombre que representa ; 6 cuando, estando en
una proposicién subordinada determinativa, se refiere 4 un
término que es sujeto de la principal, 6, por lo menos, agente
de la accion que en ella se expresa ; pero no existiendo nine
guna de estas circunstancias, se traduce por is O ille. Eje mpiux‘ ;

La justicia debe practicarse en consideracion 4 ella misma,
Justitia propter sese colénda est. — Sila quiso que le quemasen
después de su muerte, Syla se cremdri post mortem véluit. —
Cayo cree que e obré con prudencia ; pero yo creo que se ha
portado imprudentemente, Cajus pulal se pradénter egisse ; ego
vero irn;n‘u:fénif'r egisse existimo. — | Cuan bueno es Dios;
Amale siempre y adérale, ; Quam fmnu.s est Deus I Eum semper:
cole et ama.

* Cuando el pronombre de tercera persona se refiere en cas-
tellano & un nombre en genitivo, se traduce por suus concer=
tado con el nombre que rige al genitivo, y este genilivo se
pone en el caso del pronombre. Ejemplo: Los conciudadanos
de Anibal le desterraron, Annibalem sui eives pdiria ejecérunt.

* El posesivo castellano su se traduce en latin por suus,
cuando el po\r'cdor y la cosa poseida estdn en una misma
propoqmmn, 6 cuando estando la cosa poseida en una propo-
sicion subordinada determinativa, el poseedor es sujeto de la
principal ; pero no existiendo ninguna deestas circunstancias,
debe traducirse por los genitivos ejus, edrum, edrum, illius,
ilgrum, illdrum, Ejemplos : El padre ama 4 sus hijos, pater
amat suos liberos. — La madre te suplica que perdones 4 su
hijo, mater le oral ut filiolo ignéscas suo. — El padre ama & sus
hijos, pero aborrece sus vicios (los vicios de ellos) pater amat
suos liberos, at eorum vitia odif,

* El posesivo su se traduce por suus, cuando determina 4 un
nombre unido & otro por medio de eum; y por z’jus cuando
los dos nombres estdn unidos por el (1) f,wmp : Platén y
sus dlsml)nlo:, Plato eum discipulis suis, 6 bien, Pl'n(u et disei-
puli ejus.

(1) La razén es que toda frase que tiene dos sujelos unidos por el puede
convertirse en dos proposiciones independientes,
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* Cuando la pl‘opmu ion subordinada y la principal n
tienen el mismo sujeto, puede no saberse 4 cudl de los au]clm
habria de referirse sut y suus, y para evilar ambigiiedad se
usa de ipse para referirse al primer sujeto, y de sui 6 suus
respectivamente. cuando se hace referencia al sewumlu Ejem-
plos : Preguntibale César & sus soldados porqué {l( sconfiaban
no sélo de su propio valor, sino de la actividad de su general,
Caesar mililes suos interrogdbal cur de sua virtite, aul de ipsius
diligéntia nl(’.\jn.'ur'r’n! — Narbazano Y Beso rﬂ:dlmn i Arla-
bazo que defendiera su causa (de t’“()‘w) Narbazdnus ef Besus
Artabazum ordbant ut causam ipséram tuerétur.

* Esto no obstante, cuando es patente por el contexto de
Ia frase que la referencia se hace al sujeto de la ln'np(ﬁicin'm
principal, y no puede haber ambigiedad, se puede usar de sut
Y suus, aunque gramalicalmente debieran referirse al ~n|e|n
de la proposicion subordinada. Ejemplo : Ciceron rogé 4 su
hermano Qnml.{) que viniese 4 su casa, Cicero (,\)Luumm ‘/rrr~
trem rogdvtl ul ad se venirel.

CAPITULO IV

Sintaxis del verbo.

CONCORDANCIA DEL VERBO CON EL SUJETO
EGO SUM

324. El sujeto de todo verbo en un modo personal se
pone en nominativo, y el verbo concierta con su sujeto
en nimero y persona.

Ejemplo: Yo soy, ego sum. — T ensefias, tu doces.
— El lee, ille legit.

*Asf en latin como en castellano, el sujeto se coloca ordina-
riamente después del verbo. Ejemplo
si¢ loctitus est magister.

: Asi hablé el maestro,
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PETRUS ET PAULUS LUDUNT

325. Cuando el verbo tiene varios sujetos singulares,
concierta con ellos en plural.

Ejemplo : Pedro y Pablo juegan, Petrus et Paulus
ludunt.

EGO ET TU VALEMUS

326. Cuando los nombres que constituyen el sujeto
del verhbo no son de una misma persona, el verbo se
pondré en la primera si alguno de los nombres fuere de
la primera persona; y en la segunda si no hubiere mds
que nombres de segunda y de tercera persona.

Ejemplos : T1 y yo estamos buenos, ego et tu valémus.
Tt y tu hermano converséis, tu fratérque garritis (1).

* Cuando el sujeto es un nombre colectivo, el verbo puede
ponerse en plural, sobre todo si el nombre colectivo estd
seguido de un genitivo plural. Ejemplo : Precipitase 6 preci-
pnmhe una multitud de soldados, furba militum ruit 6 ruunt.

* Cuando el sujeto es un nombre colectivo seguido de un
genitivo plural, y el verbo puesto en plural estd sct*uldo de un
adJeLwo este adJetno se pone también en plural, y concierta
en género con el genitivo que sirve de cmnplemento al colec-
tivo. Ejemplo Una multitud de soldados estaban dvides de
pelear, turba militum pugndnd: erant dvidi.

REGIMEN DEL VEREO

VERBOS CON DOS NOMINATIVOS

DEUS EST OMNIPOTENS

327. El verbo sum, cuando significa ser, lleva después
de si, en nominativo, un predicado que concierta con el
sujeto en género, nimero y caso.

(1) En castellano la primera persona s¢ coloca después de las ofras; pero
en latin se coloca siempre antes.

Ejemplo : Dios es omnipotente, Deus est omnipotens.

* Muchos verbos neutros y pasives, y principalmente los'que
significan estar, existir, hacerse, quedar, nacer, parecer, lla-
marse, ser fenido 6 elegido 6 designado por, efe., pueden tener,
como el verbo sum, un pledu_ado en nominativo que concierta
con el sujeto en género, niimero y caso. Ejemplos : Nadie se
vuelve malo repentinamente, nemo repénle fit péssimus. — El
nifio estd enfermo, puer est @grdélus. — Nadie nace rico, némo
nascifur dives. — Me llamo Roberto, ego vocor Robértus.

VERBOS QUE RIGEN GENITIVO

VIVORUM O VIVOS MEMINI, NEC POSSUM OBLIVISCI MORTUORUM

328. Los verbos que significan recuerdo u olvido, co-
mo mémini, reminiscor, recordor y obliviscor, rigen geni- -
tivo 6 acusativo.

Ejemplo : Me acuerdo de los vivos, y no puedo olvi-
darme de los muerlos, vivorum 6 vivos mémini, nec pos-
sum oblivisci mortudrum.

* Cuando el complemento es nombre de persona, obliviscor
rige genitivo solamente, y recérdor y reminiscor, ablativo con de.
Mémini por hacer menctén de puede regir genitivo 6 ablativo
con de, y nunca acusativo.

ADMONUI EUM PERICULI, O DE PERICULO

329. Los verbos que significan advertir, como méneo,
admoéneo, comméneo y commonefacio, 6 informar, come
certiorem facere, rigen en genilivo, ¢ en ablativo con
de, el nombre de la cosa acerca de la cual se informa 6
advierte.

Ejemplos : Le adverti del peligro, admonui eum peri-
culi, 6 de periculo. — Le informé de tu designio, certio-
rem eum feci consilii tut, 6 de consilio tuo.

INSIMULARE ALIQUEM FURTI

330. Los verbos que significan acusar, convencer, con-
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denar 6 absolver, llevan en acusativo ¢l nombre de la
persona acusada, condenada ¢ absuelta, y en genitivo el
nombre del delito 6 pena.

Ejemplos : Acusar 4 alguno de ladrén, insimulare ali-
quem farti. — Absolver 4 alguno de sacrilegio, absolvere
aliquem sacrilégui. '

*El genitivo de delito 6 pena depende del ablativo erimine 6

ngmine, que aunque se calla ordinariamente, alguna vez se.

encuentra expreso, V. g. & insimuldre dliquem crimine furti, acu-
sar 4 alguno de ladron ; damndre ndmine proditidnis, condenar
por el delito de traicion.
*El genitivo de delito puede mudarse en ablativo con de, y
el de pena, en ablativa sin I)I‘P])()‘\ILIOD pero damno y condémno
_ pueden también cambiarlo en acusativo con ad 6 in. Ejemplos :
Acusado de traidor, accusdius proditidnis 6 de proditiine. Con-

‘denar 4 aleuno A destierro, 4 las galeras, 4 trabajos forzados, °
] ) 8 3 ]

damndre dliquem exilio, ad trirémes, in opus piblicum.

* Cuando acusar y condenar estdn seguidos de un infinitivo,
acusar se expresa por argiere 0 insimuldre, y condenar, por
jubére, seguidos del infinitivo latino. I}r’.’nj;loa Est4 acusado
de haber traicionado 4 la republica, arquitur prodidisse rempii-
blicam. — Se le condend 4 salir de la ciudad, jussus est ab urbe
discédere.

* Cuando los verbos de acusar no se usan en sentido judicial,
sino en el de culpar, vituperar 6 reprender, sc debe poner en
genilivo la persona, y en acusativo la falta ¢ delito. L;empfo
Vitupero la perfidia y avaricia de Lisandro, Lisdndri avarifiam
perfididmque accusavit,

¢ QUANTI ERAT MODIUS TRITICI? TERNIS SEXTERTIIS

331. El verbo sum, y cualquiera otro usado para signi-
ficar costar ¢ valer, y los verbos que significan apreciar,
tasar 0 eslimar, comprar, vender ¢ alquilar, rigen geni-
tivo de precio, cuando éste se expresa indeterminada-
mente; 0 ablativo, cuando el precio esta determinado por
un sustantivo.

Ejemplos : ¢A ebmo esiaba el celemin de trigo? Valia

_pﬁq_.

tres sestercios, ; Quanti erat modius tritici ? Ternis sextér-
tits. — Estima en poco las riquezas, parvi facit divitias.

*No vendo mas caro que los otros, vendo non pluris quam

cxiert.

* Los genitivos de procio son : )taJrLi ‘r}r’rm.’iqni mdximi,
pluris, plurmu, parvi, mindris, minimi, tanti, quanit, fam‘z'd('m,
quarmma, qr.mniaitbei, gqanirr,rmq&e y nihli ; puo no mulii ni
majoris, en lugar de los cuales se usan magii y pluris respec-
tivamente.

*De esta clase son también los genitivos assis, floci, nauct,
pili, terinlii, pensi, usados en sentido des])reciativo como
m]and{} se dice en castellano no vale an comino, me tmporta un
ardile.

Los ablativos maqno, permdgrio, phirimo, parvo, minimo,
nimio, pueden usarse aunque el sentido sea indefinido, v. g.:
¢ quanti emple ? parvo, ¢ comprado en cudnto ? barato.

HIC LIBER EST PETRI

332. El verbo sum significando ser de, ser propiedad
de 6 pertenecer, se construye con genitivo, el cual depende
de un sustantivo oculto & expresado anteriormente.

Ejemplos : Este libro es de Podro (pertenece & Pedro), hu
liber est Petri (es decir, liber Petri). — Anibal era en-
tonces de nueve afios, Annibal tunc novem annorum erat
(es decir, puer novem annéram).

EST ADOLESCENTIS MAJORES NATU VERERI

333. El verbo sum, significando tocar a, ser propio de,
ser deber i obligacion de, rige también genitivo (depen-
diente de munus 0 officium ocultos) ; pero en este caso es
impersonal, y solo se usa en las terceras personas del
singular.

Ejemplo : Es deber del joven respetar & sus mayores,
est adolescéntis majores natu veréri.

* Cuando el verbo sum denota posesién 6 pertenencia, y tam-
hién cuando usado impersonalmen_te significa locar d, ser propio




6 deber de, en vez de los genitivos mei, tui, sui, nosiri, vesiri,
se usan los adjetivos meus, luns, suus, noster, vester. Ejemplos :
Este libro me, te, le, nos os, les pertemce. hic liber est meus,
tuus, suus, noster, vester. — A mi me, 4 ti te, 4 él le, 4 noso-
tros nos, 4 vosotros os toca hablar, meum, tuum, suum, nostrum,
vestrum est logui.

INTEREST REGIS

334. El verbo interest quiere en genitivo el nombre de
la persona 4 quien emporta, y este genitivo depende de
los sustantivos re 6 causa que se subentienden.

Ejemplo : Importa al rey, interest regis (es decir, causa
reqis).

qis) :

* La construccién de refert con genitivo es muy rara, y no
debe imitarse.

REFERT O INTEREST MEA, TUA, SUA, NOSTRA, VESTRA -

33b. Cuando la persona & quien importa se expresa por
un pronombre personal, se traduce en latin por los abla-
tivos mea, lua, Sua, nostra, vesira, subentendiéndose
causa.

Ejemplos : Me, e, le, nos, os importa, refert 6 inlerest,
mea, tua, sua, nostra, vestra. — El maestro cree que le
importa, magister credit sua referre.

* Cuando el pronombre que expresa la persona 4 quien
importa tiene en aposicién un adjetivo 6 un nombre, se ponen
éstos en genitivo y el pronombre en ablativo ; pero si el nom-
bre denota profesion ¢ dignidad, es preferible hacer con el
verbo sum una oracion de relativo. Ejemplos : Me importa a

mi solo, mea untus interest. — A mi, Cesar, me importa, mea

Ceesiiris interest. — A mi, orador, me importa, refert mea qui
sum orator,

AD HONOREM NOSTRUM INTEREST

336. Cuando & quien.importa es cosa inanimada, se’
pone en acusalivo con ad,

Ejemplo : Tmporta & nuestra honra, ad hondrem nos-
trum interest.

* Lo poco 6 mucho que importa una cosa se BXp] esa en latin
con los genitivos (anii, r]nanu, quamacumqw maqm, permagnt,
mdrimi pium, plirimi, parvi, mindris, minimi (pero no multi,
ni maJm is) ; 6 bien con los neutros tantum, quanium, ahquan-
tum, multam, plus, plur‘zmum, pernuillum, mﬁnmtm mirunt,
quantum, minus, minimum, nihil, quu{ qmdrlam 6 con los

adverbios fant opere, maqgndpere, magis, mdzcime, veheménter,

tam, quam, minime, v. g.: me imporla mucho que cumplas
con tu deber dll]%ntl:lmamente Ulud mea magnt (6 multum,
o magndpere) mteresi ut in o?u io tuo sis dlhqe.’lﬁabtmo

ol 3 que 1mpor1a Se expresa por un infinitivo con acusativo
6 sin él; 6 por una oracion subjuntiva con ut 0 ne ; 6 por una
oracién interrogativa ; 6 por un pronombre neutro, como hoe,
illud, quod, v. g.: & todos interesa que se cumplan las leyes,
magni dmntum inderest leges servari, — ut leges servénlur, — ne
leges perfringdntur, — ulrum leges servéniur necne.

ME PCENITET CULPE MEZE

337. Los impersonales peenitet, pudet, piget, teedel,
pertedet, miseret, llevan en acusativo el nombre de la_
persona que siente el arrepentimiento, vergiienza, enfado,
tedio 6 compasién, y en genitivo el nombre de la persona
6 cosa que es objeto de tales sentimientos.

Ejemplos : Me arrepiento de mi falta, me penitet culpe
mez. — El hombre ocioso se aburre de la vida, vite
teedet inértem virum. — El rey se compadece de este hom-
bre, regem miseret hujus hominis. — Se fastidia de su
pereza, eum tedel pigritie suz.

*En lugar del genitivo, pueden llevar estos verbos un infi-
nitivo 6 subjuntivo con quod, v. g.: twdel me vivere, 6 quod
vivam, me fastidio de vivir.

* Cuando arrepentirse, avergonzarse, enfadarse y aburrirse
estdn precedidos de otro ver bo este verbo se pone en latin en
la tercera persona del qmoular, & no ser que sea de los verbos
que no puedun tener por sujeto mds que nombres de persona,
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cn'mn nolo, malo, cupio, ele., porque entonces se pondrd en la
misma persona que en castellano. Ejemplos : Empiezo 4 arre-
pentirme de mi-falta, Ineipil me penitére culpz mez, — No
quiero avergonzarme de mi mismo, nolo met ipsius me pudére,
Creen 4 veces los hombres que les fastidian los honores, sape
homines credunt se honorum iedére ()

MISERERE NOSTRUM ( NOBIS. — SATAGIT RERUM SUARUM

23 I R b : - ) 1

. 336 ;‘Ja‘s.uam rige genitivo 6 dativo; y satago, geni-

tivo 6 ablativo con de.

Ejemplos : Compadécete de nosotros, misére nostrum

0 'rm/us. — Anda solicito en sus negocios, — acerca del

numero y fuerza de sus enemigos, satagit rerum sudrum,
— de vl ac multitidine héstium.

VERBOS QUE RIGEN DATIVO
HOMO NON SIBI SOLI, SED PATRLE

. 339. Cualquier verbo puede tener un complemento
indirecto en dativo, para denotar la persona ¢ cosa en
cuyo dafio 6 provecho se ejerce la accion.

Ejemplo : El hombre no ha nacido sélo para si, sino
para su patria y familia, homo non sibi soli natus est, sed
pairize, sed suis.

DO VESTEM PAUPERI

34o. Los verbos que significan dar, deber, restituir
enlregar, promeler, declarar, anteponer, posponer, escri-
bir, enviar, juntar, comparar, igualar, 6 cosas equiva-
lentes 6 contrarias 4 éstas, son ordinariamente transitivos,
Y rigen, ademis del acusativo, un dativo que generalmente
es de persona.

Ejemplos : Doy vestido al pobre, do vestem paupert. -—

(‘I\ En castellano, los infinitivos de los verbos impersonales comunican
sut ampersonalidad 4 los verbos de que dependen, como comienza d Hover:
pero en latin sélo sucede lo mismo con los verbos sdleo, débeo, possum, im-ipiu
capl y ddsine, : Y

e
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Dios promete al justo una vida eterna, Deus vitam wler-
nam justo promitht.

* Los verhos de escribir y enviar pueden cambiar el dativo
en acusativo con ad ; los de juntar, comparar ¢ igualar en abla-
tivo con cum ; y los de quitar, en ablativo con a 6 ab, v. g.:
Sertbo el mitlo epistolam ﬁ'rrh'i, 0 r?n(ﬁ'n!rf'm. escribo y remito
la carta & mi hermano ; jungo pietdtem studio, vel cum studio,
junto con el estudio la piedad ; hunc mihi, vel a me, timérem
éripe, librame de este cuidado. Nubo rige dativo 6 ablativo
con cum.

STUDEO GRAMMATICE

341. Los verbos que significan socorro, adulacion,
daiio 6 provecho, favor, estudio, obediencia, sumisién,
agrado, repugnancia, 6 cosas equivalentes 0 contrarias &
éstas, son aclivos en castellano; pero en latin son ordi-
nariamente intransitivos y rigen dativo.

Ejemplos : Estudio gramética, stideo grammatica. —

Favorecemos & la nobleza, favémus nobilitati. — Satisfizo

& su maestro, salisfécit praceplori.
NEFAS ANIMAM PRAEFERRE PUDORI

342. Los verbos compuestos de las preposiciones ad,
anle, con, in, inter, ob, post, pre, sub, rigen acusativo y
dativo si son transitivos ; y dativo solamente si son intran-
silivos.

Ejemplos : Es el mayor de los delitos anteponer la vida
al honor, summum nefas est animam przaférre pudiri. Te
amenaza una gran calamidad, magna calamitas tibt immi-
net, 6 impénde!. O instal.

*Los verbos antecédo, antecéllo, aniéeo, antésio, anlevénio,
anlevérto, alléndo, déspero, defficio, praecédo, pracéllo, praeo,
pracurro, presto, pravério, alldatro, auscullo, illudo, tnsilto,
adiilor, @mulor, médicor, méderor y preestilor, rigen indistin-
tamente dativo 6 acusativo. Ejemplos : ¢ A quien aguardas 3
¢ cui 6 quem prasioldris ? — Tan superior es la virtud 4 todas




las cosas, que apenas puede explicarse, fantum czteris rebus
preelat virtus ut viz dici polest.

MINARI MORTEM - ALICUI

343. Los verbos deponentes minor, minitor (amena-
zar), y gratulor (felicitar), llevan en acusativo el nombre
de cosa y en dativo el de persona.

Ejemplos : Amenazar & alguno con la muerte, mindri
mortem alicui. — Felicitar & alguien por alguna vicloria,
gratulari victériam alicui. ;

ID MIHI ACGCIDIT, EVENIT, CONTINGIT

344. Los verbos impersgnales que significan aconteci-
miento, como accidit, évenit, contingit, y ademas libet,
licet, liquet, éxpedit, condicit, competit, constat, dolel,
stippetit, prastat, placet, stat, y restat, llevan el nombre
de persona en dativo.

Ejemplos : Me ha sucedido esto, id mihi Gecidit. — A
ninguno es licito pecar, peccari némini licet. — Esto te
conviene, hoc tibi éxpedit.

* Todos estos verbos, menos libel y licel, se emplean en la
tercera persona del plural. Aceidit se emplea para denotar suce-
sos desgraciados; contingit, para denotar sucesos felices; y
evenit, para denotar indistintamente sucesos felices.6 desgru-
ciados.

OPUS EST NOBIS DUX & DUCE

345. Opus y usus juntindose con sum significan
tener necesidad, y se pone en dativo quien necesita, y la
cosa necesitada en nominativo ¢ ablativo.

Ejemplo ; necesitamos de un jefe, opus est nobis dux 6
duce.

DEFFUIT OFFICIO

346. Los compuestos del verbo sum rigen dativo;
menos possum que rige acusativo ¢ ablativo, y absum,
ablativo con a 6 ab. :

Ejemplos : Falto & su deber, déffuit officio. — Era muy
poderoso por su caballeria, péterat multum equitatu. —
Est4 ausente de la ciudad, abest ab urbe.

EST MIHI LIBER

347. Cuando se emplea el verbo sum-en significacién
de tener, se pone en dativo el nombre de la persona que
tiene, y la cosa tenida en nominativo.

Ejemplo : Tengo un libro, est mihi liber.

* Siempre debe traducirse asf el verbo tener, cuando estd
sezuido de un nombre que expresa cualidad, v. g. : Cicerén
tenfa una grand elocuencia, Cicerdni magna eral eloquéntia.

*En las expresiones est mihi nomen (me llamo), est mihi
cognomen (tengo el apellido de), y otras semejantes la palabra
que sirve de nombre ¢ de sobrenombre se pone elegantemente
en dativo; pero puede ponerse también en nominativo 0
genitivo, Ejemplo : Me llamo Raimundo, est mihi nomen
Rainuindo, Rainiindus, 6 Raimund:.

HOGC ERIT TIBI DOLORI

348. Cuando se usa el verbo sum en significacion de
servir de, 6 causar, rige dos dativos.
Ejemplo :_Esto te causari dolor, hoc erit tibi*dolori.

CRIMINI DEDIT MIHI MEAM FIDEM

349. Do, verlo, tribuo, duco, habeo y fio, con la si-

gnificacién de atribuir 6 imputar, rigen dos dativos.

Ejemplos : Me imput® & crimen mi buena fe, crimin
dedit mihi meam fidem. — Censurar 4 alguno por alguna
cosa, vitio vertere aliquid alicui. — Imputibale & orgullo
este hecho, hoc illi tribuébat supérbiz.

* Do en significacion de dar, y los verbos mitlo, - accipto,
relinquo, eo, vénio, proficiscor, rigen también algunas veces
dos dativos. Ejemplos : Dar 6 enviar & alguno una cosa de
regalo, aliquid alicui-dono dare, — muinert mitlere. — Dejar
soldados para la defensa de un campo, milites caslris praesidio
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relinquere. — Ir 6 partir en auxilio de alguno, alicut subsidio
ire, — anxilio venire 6 proficisel.
VERBOS QUE RIGEN ACUSATIVO
AMO DEUM

350. Todos los verbos activos piden después de si un
complemento directo en acusativo.
Ejemplos : Amo & Dios, amo Deum. — Ensefias 4 los

nifios, doces ptieros. — Bebemos vino y agua, bibimus *

vinum et aguam.
IMITOR PATREM

361. Todos los verbos deponentes que tienen signifi-
cacion de verbos activos rigen acusativo.

Ejemplos : Imito & mi padre, imitor patrem.— Admi-
ramos la virtud, miramur virtutem. :

MUSICA ME JUVAT O DELECTAT

352. Los verbos juvat, deléctat, manet, decet, dédecet,
déficit, y también fugit, fallit, preeterit, lalet, en signifi-
cacion de ignorar, tienen por sujeto un nombre de cosa,
y por complemento en acusativo un nombre de persona.

Ejemplos : La musica me agrada, musica me juval ¢
deléctat. — Es propia de los grandes reyes la clemencia.
magnaos reges decet cleméntia. — Faltanme las fuerzas, vires
me deficiunt. — Tgnoramos muchas cosas, mulla nos
fagiunt, fallunt 6 pratereunt. — Agridanme las bellas
artes, ingénuz artes me juvant.— Ti sabes esto (no ig-
noras esto), id te non fallit. — Nos espera una gloria
eterna, gloria zterna nos manet.

* Cuado esperar tiene por sujeto un nombre de persona, se
traduce por exspectdre, y algunas veces por opperiri.

TUUM CASUM DOLEQ

353. Varios verbos neutros que expresan afectos del
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alma pueden usarse como aclivos, y construirse con
acusativo.
Ejemplo : Deploro tu desgracia, tuum casum déleo.

VITAM VIVO BEATAM

354. Varios verbos neutros toman un acusativo que
reproduce la idea del verbo, y que va ordinariamente
acompaiiado de un adjetivo.

Ejemplos : Paso 6 vivo una vida feliz, vitam vivo bed
tam. mx He soiiado un suefio maravilloso, somnium mirum
somnidu,

ANNIBAL TRANSIIT ALPES

355. Los verbos neutros que denotan movimiento,
como Ire, vadere, gradi, ete., combinados con las prepo-
s.iciones trans, per, circum y praler, forman verbos ac-
tivos que se construyen con acusativo.

Ejemplo : Anibal atravesé los Alpes, Annibal transiit
Alpes.

* Los compuestos de lrans rigen dos acusativos: uno que
depfende del verbo, y otro de la preposicion, v. g. : Agesildus
edpuas Hellespntum trajéeit, Agesilao paso sus tropas allende
el Helesponto.

ADIRE REGEM,  AD REGEM

356. Los verbos neutros que denotan movimiento,
combinados con las preposiciones ad, in, cum, ob, forman
verbos que se usan como activos unas veces, y otras veces
como neutros.

Ejemplos : Presenlarse al rey, adire regem, 6 ad regem.
— Salir de las fronteras, égredi fines, 6 ex finibus.

NOS VIRTUS TRAHIT AD VERUM DECUS

357. Los verbos activos 6 neutros que significan mo-
}nm'mnto, r1n‘?]1na(_:10n 6 tendancia, tienen su complemento
indirecto ¢ circunstancial en acusativo con ad.
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Ejemplo : La virtud nos conduce 4 la verdadera glora,
nos virtus trahit ad veram decus.

HOC AD ME PERTINET
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ar '1, 0 con e 9 15( ;. al IL‘IEIVO con 4

significan toc : e
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A i 1e attinet.
Por lo que & mi toca, quod ad me
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DOCEQ PUEROS GRAMMATICAM

360. Los verbos méneo y déceo con sus coqq_:n;es{oz; Gyg
también celo, eradio, oro, 999 intérrogo, flaguo, p
g ’
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y reposco, rigen dos acusalivos : uno de persona, como
complemento directo; y otro de cosa, como complemento
circunstancial, regido de cirea 6 erga.

Ejemplo : Tnstruyo en la gramatica & los nifios, doceo
plieros grammaticam.

* Los verbos que significan informar, advertir y preguntar,
s6lo pueden tener por acusativo de cosa un adjetivo indefinido
neutro, como unum vos moneo, una sola cosa os advierto: y
Hevan més communmente el complemento circunstancial en
ablativo con de, v. g. : teinformo acerca de este asunto, mdneo,
admdaneo, umnn&?ner}, ddeeo, eddeeo, eridio te de hae re ; pre-
guntar 4 alguno acerca de su pais, rogdre 6 inferrogdre dliquem
de pdtria.

* Rogo ¢ interrogo se usan también con el acusativo senién-
tiam, v. g. : preguntarle 4 uno su parecer, rogdre & interrogdre
dliquem senténtiam.

* Celo tiene también frecuentemente el complemento cir-
cunstancial en ablativo con de, v. g.: librar 4 alguno de las
acechanzas, celdre dliquem de insidiis.

* Déceo, eddeeo y erudio pueden llevar el nombre de cosa’'en
ablativo sin preposicion, sobrentendiéndose el verbo uir, v. g.:
ensefiar 4 alguno 4 tocar la lira, 4 manejar las armas, d montar
4 caballo, docére dliquem fidibus, armis, equo.

* Los verbos que significan pedir, como fldgito y posco, rigen
més ordinariamente el nombre de persona en ablativo con a
6 ab, y en pasiva esta construceién es necesaria, v. g.: pidese
la senal al capitén, signum d duce pdscitur.

VERBOS QUE RIGEN ABLATIVO
ACGEPI LITTERAS A PATRE MEO
361. Los verbos que significan pedir, recibir, adquirir,
esperar O-temer, rigen en ablativo con a 6 ab el nombre
de la persona & quien se pide, 6 de quien se recibe, teme
6 espera alguna cosa.
Ejemplos : He recibido de mi padre una carta, aceépt

litteras a patre meo. — Pidio al rey una gracia, petivit
béneficiam a.rege,
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ID AUDIVI AB O EX AMICO MEO

362. Los verbos que denotan procedencia origen
como héaurio y nascor, y los que significan oir ¢ inqui-
rir, como audio, disco, queero, sciscitor y percontor, rigen
ablativo con a, ab, e 6 ex.

Ejemplo : O esto de un amigo mio, id audivi ab 6 ex
amico meo,

* Cuando el complemento es nombre de cosa, es preferible
el ablativo con e 6 ex, v. g.: sacar agua de una fuente

haurire aquam e fonte.
ID PER EXPLORATORES, VEL EX TUIS LITTERIS, INTELLEXI

363. Los verbos que significan conocer, entender O
conjeturar, rigen en acusativo con per la persona;y en
ablativo con ex la cosa que causa 6 produce el conoci-
miento.

Ejemplo : He sabido esto por los exploradores, O por tu
carta, id per exploratores, vel ex tuis litteris, intelléxt.

CHRISTUS REDEMIT HOMINEM A MORTE

364. Los verbos que denotan la accion de alejar & se-
parar lienen, ademas del complemento directo, un com-
plemento circunstancial en ablativo con a 6 ab, si el
nombre es de persona; 0 con a, ab, e, ex, 6 sin preposi-
cion, si el nombre es de cosa.

Ejemplos : Jesucrislo redimi6 al hombre de la muerte,
Christus redémil héminem a morte. — Librar i alguno de
la servidumbre, liberare aliguem servitile, 6 a servitile.

* La construccion més frecuente es la del ablativo con a )
ab, pues solo la rechazan cuatro verbos, que son exonerdre,
exsolvere, levdre y eximere, que rigen ablativo sin preposicion,
aunque ex{mere se usa también con ew.

ABUNDAT DIVITIIS ; NULLA RE CARET

365. Los verbos que denotan abundancia, escasez 0
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privacion, y los que significan rodear, alimentar, adornar
y veslir, rigen ablativo sin preposicion.

Ejemplos : Abunda en riquezas ; no carece de nada,
abundat divitiis ; nulla re caret. — Dios ha llenado el
mundo de todos los bienes. Deus omnibus bonis explévit
mundum,

* Egeo ¢ indigeo rigen ablativo 6 genetivo, v. g.: necesito
tiempo, éged témporis O témpore. Pluit y vescor se usan con
ablativo ¢ acusativo.

TE IMAGINE, () TIBL IMAGINEM DONO

366. Los verbos aspérgo, inspérqo, ewrcundo, dono,
augeo, levo, impértio 0 impértior, induo, éxuo, interdico
¢ interdido, se construyen con acusativo de cosa y dativo
de persona, O con ablativo de cosa y acusativo de persona.

Ejemplo : Te regalo esta imagen, [ imagine, 6 Lbi
imaginem dono.

GAUDET EQUITATE

367. Los deponentes dignor, fruor, fungor, glérior,
lztor, nitor, potior, utor; los intransitivos gr’uul‘ﬁo. doleo,
vivu,ﬂf'nrm.ﬁdo, Corr_ﬁrfa. u_[]'irrfo, valeo, laboro, sto, consto,
y, en general, los que denotan sensaciones del cuerpo 6
afectos del alma, llamados verbos afectivos, asi como los
incoativos y demds terminados en sco, rigen ablativo sin
preposicion.

Ejemplos : Se complace en la justicia, gaudet equitate.
Los bienes que poseemas y la luz de que gozamos, de
Dios vemos que procednn. commoda quihus utimur, lu-
cémque qua friimar, a Deo nobis dari vidémus.

* Pétior rige ademas acusativo & genitivo, y con el genitivo
rerum significa tener la suprema autoridad : lambién fungor
se encuenlra con acusativo.

Conslo v labéro se usan también con ex; déleo, con ex ode;
Leetor, con de; gldrior, con in 6 de ; y nitor y delector, con in.

Fido y confido rigen tamibién dativo, principalmentecuando

16.




—_— by =

el complemento es nombre de persona : y diffido rige siempre
dativo,

AMOR A DEO. — MOERGRE CONFICIOR
368. Los verbos pasivos rigen ablativo con la prepo-
silion a 6 ab, la cual delante de nombres de c0Sas inani-
madas ordinariamente se suprime.
Ejemplos : Soy amado por Dios, amor a Dep, — Estoy
agobiado por la tristeza, maerdre conficior.
VAPULO AB HERO

369. Vapulo, véneo, silveo, fio, éxulo, y liceo rigen
también, con a 6 ab, ablativo de persona agente ; aunque

érulo y liceo vigen mis comunimente acusativo con per.

Ejemplo : Soy azotado por mi amo, vapulo ab hero,

* También oceido, intéreo Y péreo se construyen algunas
veces como los verhos pasivos, v. g.: Héctor fué muerto por
Aquiles, Hector oceidit, intériit. & périit, ab Achille. — La casa
fué valuada por mi, domus Heuil per me.

MIHI COLENDA EST VIRTUS

370. Con el verbo videor, Y con todos los participios
en dus, el complemento del verbo pasivo debe ponerse en
dativo.

Ejemplo : La virtud debe ser practicada por mi, mihi
colenda est virtus.

* También debe preferirse el dativo al ablative con los ver-
bos probor, improbor, dudior, l'.'th!“l.lf;wf'. habeor, y algunos otros
que ensefiard el uso, v, g-: ni por él, ni por nosotros es
aprobada esta opinin, hac senténiia neque nobis, neque illi
probtur,

DEUS AMAT VIRUM BONUM ILLIQUE FAVET
371. Cuando dos verbos tienen en castellano un mis-
mo régimen y los verhos latinos correspondienles rigen
respectivamente casos diversos, debe ponerse el com-
plemento en el caso que pide el primer verbo y en el

caso del segundo se pondra alguno de los pronombres s,
ile ipse.

Ejemplo : Dios ama y favorece al hombre bueno, Deus
amatl viram bonum lique Javet.

* Siempre que sea posible, debe preferirse usar verhos que
rijan un mismo caso, como Deus amai el dadjuvat virum bonum.,

CAPITULO V
Sintaxis del adverbio.

RARO SCRIBIS, — MAGIS ELEGANS, — PARUM DIU

972. El adverbio se junta no sélo al verbo, sino tam-
bién al adjetivo Y 4 otros adverbios, para modificar su
significacion. :

Ejemplos : Pocas veces escribes, rarg scribis. — Nada
hay mas limpio ni mas elegante, nihil mundiis nec magis
élegans. — Vivib muy poco, parum diu vixit.

TAM CERNIS ACUTUM QUAM AQUILA

373. Los adjetivos en el género neutro hacen 4 .veces
oficio de adverbios.

Ejemplo : ¢ Porqué tocante 4 los vicios de tus amigos
es tu mirada tan penetrante como la del dguila? ; cur in
amicram viliis tam cernis actitum quam aquila ?

LACRIMA NIHIL CITIUS ARESCIT

374. Los adverbios de modo, y algunos de lugar y de
tiempo, tienen comparativos y superlativos que se forman
anadiendo 4 la radical los sulijos itis é issimé ; y las reglas
sobre el complemento del comparativo y superlativo son
las mismas para los adverbios que para los adjetivos.

Ejemplos : No ha Y €osa que se seque mis pronto que
una ligrima, lacrima nihil citits aréseir, — Se dedicd mis




